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Hatariddszamitds a rémaiaknal.

(Olvastatott a M. Tud. Akadémia I. osztalyinak 1903. januir 5-én tartott
iilésén.)

Nemcsak nemzeteknek 8 orszdgoknak van torténetik, hanem
mindennek, a mi véltozdsnak van kitéve, vagyis. a mivel tortén-
hetik valami.

Minthogy ki van téve véltozdsnak a nyelv anyaga is, torté-
nete lehet egves szénak vagy szélisnak is. Ks ezek torténetének
vagy — mondjuk — vdltozdsinak ismerete igen fontos szerepet
jatszik a ko6zo6lt gondolat helyes megértése tekintetében. Hogy a
tdrgyhoz kozeledjem példdmmal, a latin irdék olvasisa kozben
slirlin akadunk olyan jelenségre, hogy egy-egy szonak hol jelen-
tése vagy legaldbb fogalmi kore, hol alakja szenvedett id6k folytén
valtozast ; olykor meg egyik maga utdn vonta a mésikat is. E vdl-
tozdsok oka gyakran a torténelmi viszonyok alakuldsdban taldl-
hato {6l s igy ennek ismeretétdl fiigg a kilonbdzé korbdl szdrmazd
avagy killonbozé korra vonatkozé foljegyzések helyes megértése.

A sok kozil ez alkalommal a lustrum s killénosen a trinum
nundinum id6beli értékével szandékozom foglalkozni a rémai ha-
taridoszdmitds keretében. Ha ebbeli vizsgdloddsaim végsd ered-
ménye nem mutat is fol valami djat e sokat vitatott kérdések ki-
16nbozé6 magyardzataival szemben, mindazdltal legalabb sikerult

ugy hiszem — Osszegyijtogetett s kellsképen rendezett adataim
segitségével dlldspontomat igazolnom s annyival a kérdések tisz-
tazdsdhoz is hozzéjdrulnom.
X oK X

Tudvalevs, hogy a latin a hatdridészdmitdsban vett id6egység
sorszamnévvel valé megjelolésébe nem csak a végst egység-idét
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foglalta bele, mint mi szoktuk, hanem a kiindulét is. Igy Nonae-
nak, azaz kilenczedik‘-nek nevezte a hénap Idus-a elstti nyolezadik
napot, a mennyiben beleszdmitotta nem csak a Nonae napjét, ha-
nem az Idus-ét is. E szerint Martius, Maius, Julius és October
hénapokban, a melyeknek 15-dikére esett az Idus, 7-dikén volt a
Nonae, a t6bbi hdénapban pedig, a melyeknek 13-dikdra esett az
Idus, a Nonae 5-dikén volt. Vagyis

N. I
a) latin szdmitds szerint:
YU
987654321
‘ N. L
b) magyar « «
] |

Taldlkoznak egyes magyar szdlasformdk, a melyekben azonos
folfogds mutatkozik; igy pl.,m« harmadnapja‘ s a latin ,nudio tertio®
a. m. .tegnapeldtt'; mindakett6 olyan hatdrnapot jelent, a mely
kozé s a ,mai’ nap k6zé egy nap esik, vagyis olyan hatdridét, melybe
mind a kezd8, mind a végzb idépont bele van szdmitva. A har-
madnapos hideglelés‘ szintén olyan ldzt értet, a mely egy-egynapi
szunettel ismétlédik, azaz minden mésodik napon jelentkezik; a
latin is tertiana-nak nevezi az egy, s quartana-nak a két nap kozbe-
estével véltakozo hideglelést. Ugyanez a folfogas nyilvdnul abban
is, midén a ,most‘ vagy ,imént‘ helyett azt felelik ginyosan a ,mi-
kor ?*-kérdésre, hogy ,holnaputdn harmadnapja lesz‘. , Egy hétre rd,
igy is mondhaté : ,nyolczadnapra’; a ,Husvét nyolczada‘ is olyan
idétartamot jelent, a melyben 6 nap esik a két hatarnap kozé. De
ez a szAmitdsmbéd — ugy ldtszik -— csakis a kisebb szdmok kéré-
ben jelentkezik s ez a korilmény a régi volta mellett bizonyit.
Midskiilonben ugyanis a mai beszédunk ott, a hol valamely meg-
gyokeresedett szolds kézzelfoghaté értelme nem koti, inkabb hajlik
az olyan szdmitds felé, mely a kiinduld idépontot nem foglalja bele
a sorszdmnévi megjelolésbe.

*x X X

A lustrum-ot rendesen 5 évi id6szaknak veszszik. Varro sze-
rint ,Lustrum nominatum tempus quinquennale a luendo i. e. sol-
356
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vendo, quod quinto quoque anno vectigalia et ultro tributa per
censores solverentur‘.l)

Szembeotls itt lustrum szérmaztatasdnak a helytelensége.?)
A -tro képzd ugyanis a cselekvés eszkozét s helyét fejezi ki, u. m.
claws-trum, ros-trum (a rdgds eszkoze és helye : ¢sbr), r a s-trum
(kapa), ara-trum (v. 0. {@o-tpov: {wopa és Capa) Lustrum is
jelenthetné ugyan a fizetés helyét, csakhogy nem lehet Ao-, Li-, solv-
(solu-)-ban keresni az etymonjdt, mert igy nem volna érthets a
képz6 el6ttl s hang; hanem Jou-, lav- (lau-tum, 16-tum), lu-ban
s ezekbOl magyardzni ki a jelentését: mosakodo-viz (a tisztitds
eszkoze), mosakodé hely (a tisstitds helye).3) Osszefiiggésben van
tehdt mind szdrmazdsandl, mind jelentésénél fogva a gorog lou-tpéy,
loj-tpov, Roo-tprov (v. 6. Aobetne) székkal. foy érthett meg a
Justrum claudere vagy condere* szblés eredete, a melylyel a tisztito
unnep berekesztését szoktdk jelolni a latin irok.

De nem is ez itt a {6, hanem az, hogy Varro szerint a ,quinto
quoque anno‘ olyan id6koroket jelolt, a melyeknek mindegyike 5
évet (,tempus quinquennale ) foglalt magaban s ezt az 5 évi idé-
szakot szintén lustrum-nak nevezték. Amde Censorius 4—4 évet
szdmit egy lustrumra. Miutdn ugyanis szolt a gérog pentaétertsrol
vagyis az olympyasokrdl, a melyek 4 évi idékozokben véltakoztak,
igy folytatja: ,idem tempus anni mugn: Romanis fuit, quod lustrum
appellabant ; ita quidem a Ser. Tullio institutum, ut quinto quoque
anno censu civium habito lustrum conderetur, sed non ita a poste-
ris servatum. Nam cum inter primum a Ser. Tullio conditum
lustrum et id, quod ab imperatore Vespasiano V., et T. Ca:sare 111
cons. factum est, anni interfuerint paulo minus DCL, lustra tamen
per ea tempora non plura quam LXXV sunt facta et postea plane
fieri desierunt. Rursus tamen annus idem magnus per Capitolinos
agonas coeptus est diligentius servari, quorum agonum primus a

1) Varro, 1. L. 6, 93; v. 6. u. o. 6, 11. ,censor exercitum conturiato
constituit quinquennalem?‘.

2) Ramutat erre Mommsen is a RStr. II1,°832. 1. 3. j.

%) Fest. (ed. Thewr.) s. v. Lustrum: Jit cum eiusdem vocabuli prima
syllaba producitur. significat nunc tempus quinquennale nunc populi lustra-
tionem®.
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Domitiano institutus fuit duodecimo eius et Ser. Cornelio Dolabella
consulatu‘.l)

Censorinus eme tuddsitdsdabol vildgosan érthetd, hogy a
lustrum 4 évi idot tett ki, ugyanannyit, mint a gérog olympias.
Nem is valdsziniitlen, hogy a lustrum idékoérenek az olympiasoké
szolgdltatta a mintat. Bz az 4. n. magnus annus, a melyet Censo-
rinus pentaéterisnek, Varro pedig tempus quinquennalenak mond,
telt el egvik lustratiotol a mdsikig.?) Ezen utobb divatja-vesztett
innep f6lelevenitése akartak lenni az elészor 86-ban Kr. u., Domi-
tianus uralkoddsa alatt bemutatott agones Capitolini, a melyeknek
id6kore ugyanazon annus magnus volt.?)

Hogy a quinquennalis csakugyan négy-évi idészakra értendo,
kivilaglik mas adatokbél is. Igy Cicero (de or. IIL, 32, 127) quin-
quennalis celebritasnak nevezi az olympiai jatekot. Ovidius a Met.
XIV, 8, 16 sk. versében ekkép fejezi ki koltbileg, hogy Picus nem
volt még 16 éves:

o o - . mec adhue spectasse per annos
Quingquernem poterat Graia quater Hlide pugnam:.

Tacitus szintén lustrale-nak nevezi a certamen Olympicumot.
Egyik is, mdsik is a mellett sz0l, hogy a lustrum és az olympias
egyenld, azaz mind a kett6 4 évi (.quinguennalis’, ,quinquennis®)
1d6t jelent.?) Plinius is a Julius Cwsar-féle naptar szokdperiodusa-
val egyezteti Ossze a lustrumot.5)

E szerint a ,quinto quoque anno‘ tulajdonkép olyan iditarta-
mot jelol, a melyben 3 év esik a két hatarév kozé; magyarul
mondva tehdt a. m. ;minden négy évben‘ vagy négyévenkint‘ vagy

Y Cens. d. n. XVIII, 12--13. - V. 6. Momms. R6m. Chron. 168. 1. —
Borghesi Bart. azon allitasat, hogy Censor. téved a lustramok szdmira
nézve, mert csak 72 volt 6sszesen amaz 1dé alatt, megezafolja Zumpt a
Rhein. Mus. 25465 s kk. 26, 1 s kk. kozzétett .Ueber die Lustra der
Romer* cz. értekezésében.

%) Fest. s. v. Lustrum : fempus quinquennale.

%) Suet. Dom. 4: ’Instituit ot quinquennale certamen Capitolino
Jovi... ..

%) Tac. ann. XVI, 4: ,propinquo iam lustrali certamine’. V. 6. Suet.
Ner. 23. 24.

5 Plin. n. h. IT, 122. 130.
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,minden negyedik evben‘. Ebbdl az kévetkezik, hogy ,quarto quo-
que anno® idétartamdban 2 év van a hatdrevek kozt,') a tertio quo-
que anno-ban pedig csak egy, ugy hogy ez utébbi mdr épen azt
jelenti, mint alternis annis, valamint tertio quoque die (legg. XII.
tabb.) is épen annyi, mint alternis dicbus. E magyardzat mellett
8z01 Ovidius Fast. II, 475. verse, a hol, miutdn elébb a Februa-
rius 15-dikére esé Lupercalid-t emlitette, ennek folytatisakép
mondja:

,Proxima lux vacua est. At tertia dicta Quirino’.

[proxima lux = febr. 16-dika; tertia luw = febr. 17-dike.]

Nem a folfogés véltozdsaban, hanem mds kdrilményekhen
kell keresniink az okat annak a valésdgnak, hogy a lustrumok nem
valtakoznak kovetkezetesen 4 évi id6kozokben. A lustrum a bér-
letek megujitdsanak az ideje is volt. A j6 bérletek minél tovabb
valdo megtartdsa és kihaszndldsa egyiknek a lustrum eloddzdsét, a
rossz bérlettsl vald szabadulds s ilyennek més, jovedelmezsbb bér-
lettel valé foleserélése a mésiknak a lustrum miel6bbi megtartdsdt
tették kivdnatossd. Suintigy siirgethették a lustrum megtartdsit
olyanok, a kik a bérletb6l kirekedtek vagy egydltaldn bérlethez
akartak jutni. De szdmos egyéb ok is folyt be a lustrumok ingado-
zésara.?) A romai naptar szintén azért kiszdlédott Ossze szdzadok
folyamdn, mert a pontifexek gyakran személyes okokbdl nyujtottak-
kurtitottdk az évet. Igy torténhetett meg az, a mit Censorinus is
megjegyez, hogy a lustrumokat sem tartottak meg kovetkezetesen
az eredetileg szokdsos id6kozokben. Servius Tullius négyszer tar-
tott vagyonbecslést.’) Ezek voltak az elst lustrumok I—IV.) s a
kirdlysdg alatt t6bb nem is volt. A koztdrsasdg idején eleinte a
consulok tartjdk a censust, még pedig 49 év lefolyasa alatt mind-
ossze taldn hatot (V—X.) a kovetkez6 id6kozdkben :

) Oros. 1V, 23-ban igy olvassuk: Ita quarto, quam inceptum fuit,
anno bellum Punicum tertium terminatum est. — V., 6. Liv. Per. 49, —
Florus (I, 31) is a IIL. pin habora tartamat (149—146. Kr. e.) quadrien-
nium-nak nevezi.

%) L. Zumpt i. .

3) Val. Max. III, 4, 3: (Tullio) quater lustrum condere contigit. —
V. 6. Liv. I, 42, 44.
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10 5 19 9 5
508 —498- -493—474—465—460/459.1)

A 443. évben Kr. e. foldllitjdk a ,quinquennalis censura:-t;?)
de mdr a lex Aemilia (433.) akként intézkedik, hogy a censorok
tiszte csak 11/2 évig tartson, vagyis addig, mig a lustratiét és a
censust el nem végzik. A censori lustrumok évei Zumpt szerint a
kovetkezbk :3)

8 5 12 5 10 10 6 9 15 5
443 435—430—418-—413—403—393—387— 378—363—
7 13 6 14 6 5 3 5 5 4 10
358— 351—338—332—318—312—307 —304—299—294—290—
5 5 5 7 6 b} 6 7 4 5 5
280— 275—-270—265--258—252—247—241—234-— 230--225—-
11 5 5 5 5 5 5 5 3 5 5
2920— 209—204—199  194—189—184—179—174—169—164—
5 7 5 6 3 6 5 5 7 6 5
159--154—147—142—136—131—125—120 —115—108---102-
5 3 3 6 10 42 2 22 34 26
97—92—89--86—80—70—28—8 Kr. e. —14— 48—74 Kr. u.

Lathatjuk ebb6l, hogy a lustrumok megtartdsa nagyon val-
tozé 1d6kozokben tortént. Legstirtibb az 5 évi id6koz, a mely Kr. e.
209. évtél a 154-dikig szabdlyszertien ismétlédik. Amde ez a sza-
balyszertiség egy SC-tum kovetkeztében esett s mindossze 55 éven
it tartott.t) Ellenben 4tlag véve 8%/s évi id6koz esnék a 650 év
leforgdsa alatt tartott 75 lustrum mindegyikére, s6t a 443—70. évig
tartott 60 lustrum kézul is kbl. 6Y/5 év egyre-egyre.

Ezen adatok atvesztéjébél ldeler azon nézethez menekedik,
hogy a lustrumokat hol 4, hol 5 évi id6kozokben tartottdk ugyan,

) Mommsen, Die rém. Chron. 162. s kk. és RStr. II, 331. s kk.
Zumpt i. m. végén.

%) Liv. IV, 24, IX, 33. Zonar. VII, 19.

3) Zumpt i. m. — Megjegyzend6, hogy a lustrum nem mindig esett
bele a census évébe, mert a census hosszadalmassiga gyakran Aattolta a
kov. évre a lustratio megtartdsat. De viszont arra is mutat 61 Z. egy par
esetet, hogy census nélkil tartottak lustrumot. — A 388. évet 387.-re iga-
zitottam ki a szerzé tulajdon szavai (Rh. M. 26, 28.) alapjan. A censura
mindjart a valasztas idejétél kezdve 1'/2 évig tartott, a mennyi idét t. i.
elegendbének tapasztaltak volt a census megtartisidra (Rh. M. 25, 490.).

4) Liv. XXIV, 10.
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de a 4 évi id6koz volt az eredeti!) Zumpt a ,quinto quoque anno',
Jtempus quinquennale’, ,quinquennalts censura® (1. £.) kifejezésekbol
azt kovetkesteti, hogy a lustrum o koztdrsasag vége felé 5 évi tar-
tamu volt, s akkor bizonyéra annyi volt kezdettdl fogva, mert —
ugy mond — a réomai szivosan ragaszkodott az dsrégi szokdsokhoz.
Csak Augustus alatt kezdték 4 évi id§ jelolésére haszndlni s ez a
jelentése a censura megsziintével s a gorog vildgbol vett capitoliumi
jatékok befolyasa kovetkeztében lassankint folulkerekedett, ugy,
hogy Censorinus mar — mondja — csak ezt ismeri 8 a rémai lustru-
mokat a gorog olympiasokkal egyezteti 9ssze.?)

Zumpt tévedése kétségtelen. A fontebb emlitett adatokbol
ugyanis ldttuk, hogy nem csak épen Censorinus ismerte a lustru-
mot 4 évesnek, hanem Tacitus, Plinius, Ovidius, s6t Cicero is; a
két utobbi meg egyenesen az olympial jétékot mondja quinquennis
pugna-, ill. quinquennalis celebritas-nak. Folhozott adataim ele-
gendd czdfolatul szolgdlhatnak Zumpt ama mdsik dllitdsa ellen is,
hogy a lustrumnak nem volt semmi chronologiai jelentssége sem.)
Kéteégkiviil volt, még pedig kezdetts] fogva mindvégig 4 év. Nem
mas tehdt, mint a Servius Tullius-féle annus magnus, a mely —
Mommsen szerint*) — 4 évet foglalt magdban. Barmily szabdly-
szeriitlenség vagy ingadozds mutatkozik is a censura valtakozasi-
ban, meg a census s a lustratio megtartdsdban : a lustruwm mindig
azt a 4 évi id8tartamot jelenti, a mennyire kezdettsl fogva alkal-
maztdk. Mert bir nines is semmi adatunk a Serviusi lustrumok
1d6korére nézve, minden valészinliség szerint egy volt az az 6 an-
nus magnusénak tartamdval s az olympiai jatékok idékorével.
Ehhez az id6fogalomhoz mér eleité]l fogva mintegy hozzdtapadt a
quinquennalis vagy quinquennis jelz6 s a quinto quoque anno haté-
rozé azon eredeti latin folfogdsnal fogva, a mely a hatdrid6be mind
a kezdd, mind a végzd id6pontot beleszdmitotta, s Ggy maradt
mindvégig, akkor is, mikor az eredeti szdldstdl eltérd beszédben
(taldn midén mdr okoskodds targydva is tették a nyelvszokdst) jarta

'} Handb. der Chronol. 77. 8 k.
%) Rh. M. 25, 184. s k.

%) Rh. M. 25, 465.

Y} Die réom. Chron. i. h.
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10 CSEREP JOZSEF,

mellette a ,quarto quoque anno‘ is.*) Hasonlé folfogds nyilvdnul
nundinae (nundinus) s novendialis jelentésében, a mint legott latni

fogjuk. . x x

Roma régibb ideiben, mikor még a f5ldbirtok s a rajta tenyész-
tett joszdg volt a vagyonossag alapja s Ggyszdlvan egyediili forrdsa,
a moédosabb polgdrsdg tobbnyire falun tanydzott s csak bizonyos
napokra jart be a vdarosba adds-vevés czéljabol egyrésat, masrészt pe-
dig azért, hogy a hatosdg elé tartozd dolgait elintézze s a folyd tigyek-
rél tudomdst szerezzen. Ezek a napok voltak az . n. nundinae.*¥)

*) Suet. Cws. 40: ,Annum ad cursum solis accommodavit, ut tre-
centorum sexaginta quinque dierum esset et intercalario mense sublato
unus dies quarto quoque anno intercalaretur'. — Valészintileg a Cmsar-féle
kifejezést hasznélja itt Suetonius ebbeli forrisa, a ,de astris' utin, miként
Macr. sat. I, 14: ,statuit (Cwesar), ut quarto quoque anno sacerdotes . . . .
unum intercalarent diem‘. V. 6. Ovid. Fast. III, 161,

**) Maer, sat. I, 16, 32: ,Harum (se. nundinarum) originem quidem
Romulo assignant, quem communicato regno cum Tito Tatio sacrificiis
et sodalitatibus institutis nundines quoque adiecisse commemorant, sieut
Tuditanus confirmat. Sed Cassius Serviuin fecisse nundinas dicit, ut in
urbem ex agris convenirent urbanas rusticasque res ordinaturi.

Dion. II, 28: ("Pdpuhog) Tobs adrobs tév te moRepurov %axi Tov YEwpYXOv
frake flov Civ. El pdv elofivay ayotev xt <dic xat’ aypov fpyore €9(fmv &mavtag
pévety, mAv €l mote CenSelev &yopds, T6Te O ey qotv ouwibvtag dyepdlety, Evdiny
doifwy fipépav tais dyopolis. — VII, 58: kv <adcaig (se. nundinis) suvibvtes &
Tidv dypdv elg Thy wéAwv of Snpotiot thg Te duellerg dmowlvio TdV Oviwy zal Tig
Sixac mag' GAAFAwy fduSavov Td Te zowx Gowv foav zlpot xatx Tobg vépoug xal
Gox % Boudn Exttoéletev adtols divov dvadauBdvovtes €mendpouy ta; 8% petafl
Tdv dyopgdv Emtd fimépag &v Tolc &ypols Evétorfov.

Varr. r. r. II. preef. 1: Virt magni nostri maiores. ... annum ita
diviserunt, ut nonis modo diebus urbanas res usurparent, reliquis septem
ut rura colerent.

Macr. I, 16, 34: Rutilius (a Kr. e. 105, évi consul) scribit Romanos
instituisse nundinas, ut octo (itt kétségkiviil septem volna helyén, a mint
Mommsen is véli) quidem diebus in agris rustici opus facerent, nono
autem die intermisso rure ad mercatum legesyue accipiendas Romam ve-
nirent et ut scita atque consulta frequentiore populo referrentur, yue
trinundino die proposita a singulis atque universis facile noscebantur,
unde etiam mos tractus, ut leges trenundini die promulgarentur. Ea re
etiam candidatis usus (uit in comitium nundinis venire et in colle con-
sistere, unde coram possent ab universis videri: sed h®c omnia negle-
gentius haberi cepta et post abolita, postquam internundino etiam ob
multitudinem plebis frequentes adesse cceperunt.
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Dionysius (VII, 58) és Varro (r. r. II. preef. 1.) szerint 7 nap
esett két mundinac kizé. Ezt a 7 napot nevezi Rutilius (Maer. I,
16, 34) tnternundinumnak (,hétkoz?). Minden 8-dik nap volt tehdt
nekik az, a mi nekiink a vasdrnap (eredetileg: vdsarnap). Ilyen
napokon oOsszeszedte a falusi ember eladé portékdjit s batyuba
kétve vitte be a vdrosba, a honnan ,vdlldra nézve ugyan meg-
konnyebbiilten, de pénzzel terhelve tért haza® — mondja a Vergi-
liusnak tulajdonitott Moretum szerzéje.l) Ez a nyolezadik nap,
vagyis a nundinae az, a melyr6l mondja Ovidius:?) ,est quoque (se.
dies), qui nono semper ab orbe redit. A rémai itt is mind a két
hatfrnap szdmitdsdval kilenczedik napnak nevezi azt, a mit mi
nyolczadik napnak mondandnk. A batarid6nek egész azonos e
szémitdsa azzal, a milyent a Nonae-val kapesolatban emlitettiink.

A nundinae sz6 két alkoté része magdtdl szembeotlik, t. i.
nonus és dies. Mds alakjai az elsd tagnak non (nondin . . .: tab.
Bant.) és noun (noundinum : SC. de Bacch.). Hogy esak mint plu-
ralis fordul els, annak oka az, mert fertae értend hozzd, vagyis
nundinae tulajdonképen nénemti pluralisa egy killonben rdnk nem
maradt nundinus melléknévnek.?) Mint dics fertatus a nefasti kozé
tartozott; ennélfogva nem haszndlhattik fol sem vidlasztd, sem
torvényhozo, sem torvénykezd comitia tartdsdra; ellenben a ma-
gistratusokat nem akaddlyozta hivatalos dolgaik végzésében (iuris
dictio, manu missio).y) A lex Hortensia (287. Kr. e.) a dies fasti
kozé sorolta, hogy a vdsdr alkalméval peres ugyeiket is elintéz-
hessék a falusiak. Népgytlilést ezental sem volt szabad tartani vé-
sdri napon, hogy a népet el ne vonjik tizleti dolgaitdl ; de ezt a
tilalmat — ugy ldtszik - nem tartottdk szem elétt minden gytilésre

1) Mor. 79. s kk.
,Nonisque diebus
Venales humero fasces portabat in urbem,
Unde domum cervice levis, gravis mre redibatt.

%) Fast. I, 4.

3) Idgvel thgult a jolentése, ugy, hogy nem csak a visir napjat
értették rajta, hanem a rdsdrt, vagyis adis-vevést, s az adds-vevés helyét
is (Cie. Att. 1, 14, 1. IV, 3, 4. — Moret. 80. — Liv. VII, 15, 13.), mint
a hogy mondjuk mi is ,jo v. rossz rvdsdr‘, Jcimegyel « vdsdrba‘, stb.

%) Macr. 1, 16, 28. 30. Fest. p. 180. Thewr. — V. 4. Serv. ad Verg,
Georg. I, 275. Gell. N. A. XX, 1, 49.
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nézve.l) A lex Clodia (58. Kr. e.) végre altalaban minden dies
fastust folszabaditott torvényhozo comitia tartdsdra is.?)

Daczdra annak, hogy a nundinae fogalma fell tisztdban va-
gyunk, még sem sikeriilt meghatdroznunk a trinum nundinum és
trinundinum mivoltdt s fogalmi korét. Trine vagysing. trinus
jelentése tulajdonképen a. m. ,hdrom egyiitt* (= hdrom egymés
mellett, egymds utdn vagy egyszerre), ,hirmas‘.?) Ugyanilyen jelen-
tése van a trinum nundinumban, miként a kovetkezé helyek mu-
tatjdk :

I1.

III1.

,Haice utei in conventionid cxzdei-
catis ne minus trim um noundinum':
SC. de Bacch.

(trJinum nondin[um)]: tab. Bant.

comittain trinumnundinum
indicere’ : Liv. 111, 35, 1.

elg Tpityy ayopay mopsivar: Plut.
Cor. 18.

Lol Bfpapyor) Ty Toafryy AT ncivig
goopévny aropavrpostmévees Dion. X, 35.

V. 6. még Dion. IX, 41. X, 3,

Jpévoe  opiletat udypr Tye Tpiryg
aropas* Dion. VI, 58.

(Ceesarrdl @) ,ad consulatus petitio-
nem se venturum, neque se iam velle
absente se rationem haberi suam; se
praesentem  trinum nundinum
petiturum’. Cic. fam. XVI, 12, 3.

, . - -ne nisi prodicta die quis accu-
getur, ut ter ante magistratus accuset
intermisso die, quam multam irroget
aut iudicet, quarta sit accusatio tri-
numnundinum prodicta die, quo
die indicium sit futurum’. Cie. de dom.
17, 45.

1) Momms. RStr. I, 199. L. 3. j.

,...ne kevesebb idére,
mint egy trinum nundi-
num-ra, v. ne kevesebb
id6vel, mint egy tr. n.-
mal eldbb*

s ... 8y trinum nundi-
numra ...t

,a harmadik vasidrnap-

ra...

,az attol (ill. avval) szd-
mitott harmadik vasar-
napot . ..

, . ..a harmadik vagér-
napig*

nusuli-
szenmé-

y ..o trinon
nummal eldbl
lyesen fog ...

, -+ . & negyedik vado-
las egy trinum nundi-
nummal elbl kitiizott
napon legyen‘ (5. i. a vad-
inditvanytol  szdmitva :
Momms.-Marqu. I1I, 356.
1 3.j.).

) Cie. Sest. 15, 33. prov. cons. 19, 46. Qu. fr. 2, 7.
%) Pld. trint boves (Varr.)) — sed protelo trini boves unum aratruin
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Hogy nundinae (se. feriac) a nundinus melléknév né-
nemt plur. nominativusa, az kétségtelen. De hogy mi lehet a
nundinum ebben a trinum nundinumban, arra nézve eltérék
a vélemények. Aligha csalédom, hogyha a frinum mellett 4ll6
nundinumban  fonevet ldatok. Amde szinte bizonyosra vehetjilk,
hogy a trinum nundinum forma oly régi id6bél valé, a mikor még
nem volt hasznilatban egy nundinum fénév. A folhozott példdk-
bol gy érezzitk ugyan, mintha accusativus temporis volna, csak-
hogy némelyik hely meglehet6scn eliit ennek rendes haszndlatdtol;
86t a Livius-féle hely egyenesen azt tanusitja, hogy kés6bbi id6-
ben mar épen a szdalak jelentésének szokatlansiga folytdn pree-
positioval erdsbitették (,in trinum nundinum); s ezen meg sem
utkdzhetiink, ha tudjuk, hogy abban az id6ben mar haszndlatban
kellett lenni egy nundinum fénévnek, mert Macrobiusndl, a ki
Rutiliusnak, a Kr. e. 105. évi consulnak foljegyzését idézi, ,inter-
nundino‘-t olvashatunk e jelentésben: ,hétkozben®, hétkoznapo-
kon‘.¥) Eléfordul inter nundinum azonkivil M. Varrondl, s6t mar
Luciliusnal is. Kétségkiviil még ezeknél is késobbi eredetit nundi-
nium (,hét?) és internundinium (hétkoz)**)

A fontebb idézett példdakbol kivildglik egyéblként az is, bogy
a gorog is acc. temporist érzett ki a trinum nundinumbol, magabol
a nundinumbél pedig a nundinae értelmét. Mindenesetre kiilonos,
hogy a gordg sorszammévvel mdsitja trinust; de ez a végsd ido-
hatér jelolésére mindeniitt a maga helyén van; csak ott szur sze-
met, a hol a trinum nundinum kezdetétél fogva egész a végéig
tarto id6t akarja kifejezni, mint Plut. Cor. 19:

By 16 petalb ypéve tHe tpitrg dyonds!

ducent (Cato ap. Non. s. v. protelare); trinae catenae (Ces.), trina bella
civilia (Tac.), trina momina (Ovid.), trinds aut quadrinis diebus (Plin.); —
trinus versus (Plin.), trine puyna (Plaut.), trinum forum stb.

*) Macr. I, 16, 35: 1. fontebb! Varr. sat. Men. 186. 528. Luec. sat.
26, 80.

**) Lampr. Alex. 28: ,consulatum ter iniit tantum ordinarinm ae
primo nundinio sibi alios suffecit’. — 43: ,nundinia vetere ordine insti-
tuit‘. — Lampr. Tac. 9: ,fratri suo Floriano consulatum petiit et non
impetravit ideireo, quod iam senatus omnia nundia (= nundinia) suffe-
ctorum consulum eclauserat. — DMar. Vietor. p. 20 K. V. 6. Momms.-
Marg. I, 38.
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itt ugyanis a ,7 tpity dyopd’ semmiesetre sem a tertiac nundinaet
akarja kifejezni, hanem a trinae nundinaet. B kettd kozt levé ki-
l6nbség pedig vildgosan lathatd a kovetkezd helyekbél :

(Az elmarasztalt adésok, ha idékézben nem
birtak kiegyezni a hitelezével, 60 napon &t
15 font sulya bilinesben maradtak.)

Inter eos dies trints nundinis continuis ~ hirom egyméisutin ko-

. oy & -8 i ‘

ad pretorem in comitium produceban- Vetkezd visirnapon
tar ... Tertus autem nundinis capite . phamadik vasarna-

poenas dabant aut trans Tiberim peregre pon
venum ibant‘. Gell. XX, 1.

,Tertits nundints partis secanto‘. Lex.
XII. tabb.

Az nter nundinum‘-ot Nonius (p. 214 M.) ugy magyardzza,
hogy a mase. nundinuson (se. dies) alapszik. Ez a melléknév sze-
repel a nundinacben is, csakhogy itt a. m. kilenczed-, illetéleg
,nyolezadnap’. Az inter nundinumnak azonban mint nem hatdr-
napnak, hanem id6koznek inkdbb a tempus‘ kiegészités felelne
meg, ez is esak akkor, ha nundinus is, miként novendialis, nem
csak ,nyolczadnapi'-t (pl. ,sacrificium novendiale*) jelentett, hanem
,;nyolez napon &t tarté'-tis. Amde Priscianus (VII, 3, 9) a trina-
rum nundinarum Gsszevont alakjanak tartja trinum nundinumot 8
ezen magyardzat mellett szolnak is csakugyan a kovetkez6 helyek :

,Ubi lex Cecilia-Didia ? Ubi promulga-
tto trinum nundinum? Cic. Phil 3 vasdrnapi kihirdetés®
Vv, 3,8.

,ex promulgatione trinum nundinum’.
Cic. Corn. 1.

31, quod in ceteris legibus trtnum 3 visirnapnyit
nundinum esse oportet, id in adoptione
satis est trium esse horarwum, nihil 3 $ranyit (spativm v.
reprehendo, sin eadem observanda sunt, tempus)
indicavit senatus M. Drusi legibus, que
contra legem Ceciliam et Didiam late
essent, populum non teneri‘. Cic. de
dom. 16, 41.
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farris pretium in trinis nundinis ad  3nundinae-nyiidé alatte.
agsem redegit‘. Plin. n. h. XVIII, 3, 5.

Lange altaldban 0sszevont pluralis genitivust 14t trinum nun-
dinumban, csakhogy 6 alapot téveszt, midén a promulyatio trinum
nundinumot a pr. in tertias nundiasbél fejleszti,!) mintha t. i. a
kihirdetés hatdridejének véltozdsa vonta volna maga utin a kife-
jezés valtozdsat. John szerint is plur. gen. volt kezdetben; de
kés6bben, mikor mdr nem voltak tisztdban a mivolta felél, eleinte
nomen indeclinabile-nak, majd pedig sestertium modjdra declina-
bile-nak érezték s tugy is haszndltdk.?) Mommsen ellenben, bar
némi tartdozkoddssal, a nundinum fénevet veszi 0l s o trinum nun-
dinumot inkdabb hajlandé trinorum nundinorum, mintsem (rinarum
nundinarum osszevont alakjanak tekinteni.®)

A trinum nundinum eredeti mivoltinak idével valé elhoma-
lyosodésat jelzi a font is idézett Liviusi hely (I11, 35, 1) : , lostquam
vero comitia decemviris creandis tm trinum nundinum in-
dicta sunt . . .*; Ugyszintén ez is:

gtrino nundino promulgare’. Quint.  egy tr. n.-mal elébb
I, 4, 35.

Ezek mér keétségkiviil a ,nundinum® fonevet értetik velink. Am ezt
hagyjuk még nyilt kérdésnek! Egyel6re legyen elég kiemelnunk
még egyszer annyit, hogy a trinum nundinum sehol sem szerepel
melléknév gyanant. Kés6bbi id6ben azonban jelentkezik a hasznd-
latban egy trinundinus melléknév s egy trinundinum fonév is, u. m.

trinundino die proponere: Ruti- a3 vésérnapi hatirids
lius ap. Macr. Sat. I, 16, 34. napjén kozzétenni'

(lex Ceecilia et Didia) {ubebat in pro-
mulgandis legibus trinundinumtem- ,a 3 visérnapi idé meg-

pus observari. Schol. Bob. (in or. Cic. tartdsit ...
pro Sest. 64.)

trinundini dve promulgare: Macr. & 3 vhsérnapi hatdrids
I, 16, 34. napjén kihirdetni*

1) Rhein. Mus. 30, 350. V. 6. RA. II, 470.
?) Rhein. Mus. 31, 4t1. s kk.
3) R8tr. III, 375. L. 2. ).
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Saepe hanc ostendr promulgatae legis

et latae differentiam: nam trinundino 3  vésirnapi  iddvel
proponebantur, ut in notittam popult per- elébb .. !
venirent ; quo exacto tempore fere- ,8 ezen hataridé lejarti-

bantur wn turis validi firmitatem' Schol. val.. .
Bob. in or. Cie. pro Sest. 25.

gtrinundino confirmari: Macr. III,
17, 7.

Hogy ezen alakok nem a trinum és nundinum Ssszevonasabol
keletkeztek, mint a hogyan Corssen véli,!) bizonysdga az, hogy
benniik a #r¢ alkoté rész rovid, épen hgy, mint a t6bbi hasonlé-
képzésti széban, mint pl. a trinodis, tripector, tricorpor, triremas,
triformis, trigeminus melléknevekben s a trinummus, triclinium (tpt-
xhivioy), tricolon (zpizowdov), triobolus (tpéfokag), Tripolis (Tpimohic)
fénevekben. Valdsziniileg a trinundinus melléknévbél alakult a
trinundinum fénév, miként triduus-bél triduum, *triennis-bol
triennia ; tovabba trinoctium, triscurria stb. is melléknevek erede-
tileg. Es miként trinoctium a. m. tres noctes continuae,?) akként a
trinundinum is a. m. tria nundina continua (= trina nundina);
ekkor pedig a jelentése is Gsszevagott mar a trinum nundinum-éval,
a mely eredetileg a trinae nundinae-vel befoglalt id6t érttette.?)

A kérdés tehdt az, mennyi id8t értettek egy trinum nundinum
vagy egy trinundinum alatt. Ernest Agost a bipontinumi Cicero-
kiadashoz készult Index Latinitatisban igy magyarazza: ,Ternw
autem nundine cum diebus interiectis conficiunt summam XVII
dierum, non, ut quidam doeti viri existimarunt, XXVII. Nume-
randorum dierum enim initium fit a nundinis primis et desinit in
tertiis: nundins autem secundz more Latino bis numerantur, ut
idem dies sit nonus a primis nundinis, et primus in altera enneade
dierum‘. Mds vélemény szerint 24 napot foglalt magdban a trinum
nundinum ;*) egy harmadik szerint pedig legaldbb is harom nun-

1) Ausspr. II, 574, 885.

%) Gell. N. A. X, 15, 14. IT1, 2, 12.

3) Hogy a trinundinum szintén hataridé-tartamot jelent, nem pe-
dig id6hatirt, mutatja a font idézett ,quo evacto tempore kifejezés.

%) Momms. Chron. 243. RStr. III, 376. 1. 1. j.
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dinact foglalt magéban a kozbees6 iddnek s a kihirdetés napjanak
beleszdmitdsaval, csakhogy a harmadik nundinae utini valamelyik
dies comitialisra sz6lt 8 igy a kihirdetés legaldbb is 17 nappal tor-
tént a comitia el6tt.?)

Ez a vélemény az, a melyet részemrél legelfogadhatébbnak
tartok. Annyi kétségtelen, hogy a promulgationak legaldbb is annyi
1d8vel kellett megel6znie a hatdrozat- vagy itélethozatal napjét,
hogy a kozbeesd id6 alatt hdrom nundinae essék egyfolytdban, a
melyeken a promulgatiordl a falusiak is tudomdst szerezhessenek.
A trinum nundinum tehdt a comitia megtartdsira, ill. 4ltaldban a
hatdrozathozatalra nézve a terminus ante quem non-t jeloli. Az is
bizonyos, hogy ezen esetben 17 nap a legrovidebb id8koz. Amde
azt mdr nem ldtom igazolhaténak, hogy e legkisebb hatdridébe a
kihirdetés napja is szdmitott volna; ez a nézet csak azon esetben
allhatna meg, ha csakis nundinaen torténhetett volna a kozzététel ;
mar pedig tortenhetett mas napon is, esakhogy azért a hatdridst
olyankor is a legkozelebbi nundinaetol szdmitottak. Azt mondhat-
juk tehdt, hogy a trinum nundinum kés6bbi értelme szerint nem
foglalta magiban sem a promulgatio, sem pedig a comitia nap-
jét.2) A hatdrozathozatal napjdt ugyanis a torvényes hatdridé le-
jarta utdn kovetkez6 idére kilon kellett kittizni. fgy érthets meg,
hogy Cicero mar Julius végén vagy Augustus elején tud egy elha-
lasztott 8 October 18-dikdra kitlizott comitidrol.?) A kitlizott hatdr-
id6 elhalasztdsdra nézve még egyéb esetek is ismeretesek;?) de vi-
szont nem egy példa van arra is, hogy egy vagy més oknél fogva
mellzték a trinum nundinumot; az elhalasztdsra — ugy ldtszik —
a senatus szokta megadni a félhatalmazdst.5)

) Herzog, Gesch. u. Systemn der rom. Staatsverf. (1884.) I, 1902.

#) V. 6. Bardt, Die Senatssitzungstage (Herm. VII, 14. s kk.).

3) Att. II, 20, 6; 21, 5.

%) Cic. Mur. 25, 51. V. 6. Herm, I, 431. Lange RA. III, 240. 243, —
Cie. Quint. fr. IT, 16, 3. - Att. I, 16, 13. — IV, 16, 6. — Dio 36, 39. —
L. még Lange RA. III, 309. s kk.

5) Liv. IV, 24, 6 (Aem. iterum dictator): ,Se legem laturum, ne
plus quam annua ac semenstris censura esset. Consensu ingenti populi
legem postero die pertulit’. — XLIII, 16, 11 (a censorok ellenében a pu-
blicanusok megnyerik P. Rutilius pl. tribunust, a ki) utrique censori per
duellionem se iudicare pronuntiavit diemque comitits a C. Sulpicio prae-

AKAD. ERT. A NYELV- £8 BZKPTUD. KOREBOL. xviil. KOT. 6. 8z, 2
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A 24 napos trinum nundinumot vallé vélemény esupdn t6bbé-
kevésbbé valdszinti foltevésen nyugszik. Teljes erejii bizonyiték
egy sem hozhato fol mellette. A lex Manilia de suffragits liberta-
norumot illetéleg Mommsen felteszi, hogy Manilius azt a 67. évi
Dec. 10-dikén, azaz mindjart a hivatala elfoglaldsa napjén promul-
gilta, de — igy mond — megsemmisitették, mert a tdrgyaldsdig
(Dec. 29.) eltelt id8, vagyis 20 nap nem volt elegendd.!) E torvényt
csakugyan a 67. év utolsé napjin, Dec. 29-dikén, hoztdk ugyan,?)
épen azon a napon, a melyiken abban az évben a Compitalia-inne-
pet tartottak ;3) de hogy mikor promulgéltak, bizonytalan. fgy hét
erre az adatra nem épithetink a trinum nundinum iddbeli értékeé-
nek meghatdrozdsdban. De ha helyt adndnk is Mommsen ama f6l-
tevésének, akkor sem magyardzhatjuk ezt az esetet 24 napos trinum
nundinumra. Cicero tudniillik azt mondja, hogy sok mas kifogdson
kiviill f6leg a ,celeritas actionis‘-t hoztdk {6l e torvény ellen.%)

Asconius ehhez a kovetkezd magyardzatot adja : ,Celerttatem
actionis significat, quia Manilius . . . post pauculos statim dies quam
interat (ribunatum legem candem Compitalibus pertulit. s

tore petiit. Non recusantibus censoribus, quo minus primo quoque tempore
iudicium de se populus faceret, in a. diem VIIL et VII. Kal. Oct. comitiis
perduellionis dicta dies. — V. 6. Liv. XXIII, 24, 3.

Liv. 1V, 58, 8: ,id patres mgre passi (f. i. hogy a veiibeli senatus
elégtételt adni vonakodott) decrerere, ut tribuni militum de bello indicendo
Veicentibus premo quoque tempore ad populum ferrent’. — XXIV, 7, 11:
» - .« Fabius ex auctoritate senatus Puteolos . ... communiit prasidiumque
imposuit. Inde Romam comitiorum causa veniens n ewmn quem primum
diem comitialem habuit comitia edixit'. — XLI, 14, 3: ,senatus...consulem
comitia primo quoque tempore habere iussit’. — XLII, 28, 1: ,cui (sc. se-
natui) primo quogque tempore magistratus creari, cum iustum bellum immi-
neret, e re publica visum erat.

1) Momms. RStr. III, 376.

%) Dio XXXVI, 25: 0 8% 8% Mdhhog xat dlanyv Silyou Smeaye. Té vip
€9ver t@ tév drmeheuSépwy & te Ti| foydtn ol ftovs Mpdpa, 2ot moovg Eamépav,
Tapuoxevdkaos Ttvds & Tol opilou, Unelomodmr petd Tdv EeleuSepwadvimy opds
Bwxev. 'Exel 8% § foudy e03bs T lotepaia &v «dth tH voupmviz fmudeto, B
Abwtbg te Tobaktog xat Alfdwo; Aémbog Imateberv Fobavio, Thv véuov abrob &me-
Inotoavto.

3) Asc. in Cic. or. pro Corn. 63.

*) Cic. Corn. 65: In quo cum multa reprehensa sint tum inprimis
celeritas actionis.

5) Asec. i. h.
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Manilius siettette a javaslat tdrgyaldasdt, mert a kovetkez6 évre
megvilasztott consulok részérél veszélyeztetve litta annak sorsdt.
Mar az is jelentékeny, s6t d6nté erejti formahiba volt. hogy a Com-
pitalidn tartottdk meg a comitidt, akkor is este felé!') Azért emeli
ki Asconius a Compitalibus szét az dltal, hogy kozvetetleniil az ige
elé teszi. A Compitalia-innep ugyanis a feriae conceptivae kozé
tartozott, azon tehdt mint afféle dies nefustuson tiltva volt térvény-
hozé comitidt tartani. Amde itt, a mint a post pauculos statim dies'-
b6l kitlinik, nem tartottdk szem el6tt a torvényrendelte hataridot
sem. A hiba azonban nem az volt, hogy nem esett kozbe 24 nap,
hanem az, hogy a promulgatiétol a térvény meghozataldig lefolyt
20 nap alatt csak 2 nundinae volt, t. i. Dec. 15- és 23-dikdn.?)
A celeritas actionis tehat abban nyilvdnult, hogy a torvényes tri-
num nundinumot meg nem tartottdk.

Lange azt mondja, hogy az 52. évben Martius 1-jén promul-
galt leges Pompetae (de vi és de ambitu) thrgyaldsiig legfolebb 20
nap telt el.?) Hivatkozik Asconiusra. Amde Asconius nem emliti
a targyalas idejét; ellenben a promulgatio napjit vildgosan meg-
jeloli, még pedig nem Mart. 1-jében, hanem Febr. 28-dikdban.*)
A promulgatio napja tehat ismeretes ugyan, de a perlatio napja

Y} Dio i. h.

?) E szamithst Cicorénak egy 5H7. évi Dec. honapban kelt levelében
olvashaté e par szébél 4ll6 megjegyzés alapjin tettem: ,dnte diem X.
val. nundinaet (Att. 1V, 3, 4.). - Kilénben a valdsziniisdg e szdmitas
nélkill is az én magyarizatom mellett szélna, a mennyiben Maniliusra
nézve csak akkor jott volna ki a térvényes id6koz, ha a mundinae-k épen
Dec. 10., 18, 26. v. 11, 19, 27. v. 12,, 20., 28. napjaira estek volna, —
az elsd sorozat szerint persze csak azon esetben, ha mindjart az nap
promulgélta volna javaslatit, a melyen elfoglalta hivatalit. Az utolsé
sorozat szerint véve azonban még mindig tutjiban Allt volna a Compi-
talia-iinnep.

%) RA. ITI, 361. 364.

4) Asc. arg. in or. Cic. pro Mil. 39: Perlata deinde lege Pompeia
... statim comitia habita. — U. o. 37: Pompeius . .. V. Kal. Mart. mense
intercalario consul creatus est statimque consulatum iniit. Deinde post
diem terttum de legibus novis ferendis rettulit: duas ex SC-to promulgavit,
alteram de vi..., alteram de ambitu.... E gy(ilés lefolydsardl masnap,
Mart. 1-jén értesiti a népet T. Munatius Plancus trib. pl. egy contién
(A-sc. in or. Mil, 14.).
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nem; csupan annyi bizonyos, hogy Apr. 4-dikéig mér térvénynyé
lett.!)

Azt mondja Mommsen,?) hogy a SC. de Bacch. folhozott helye
csakis teljes 24 naprél érthets. Ez azonban probatio ex probando;
mert csak azon esetben érthet§ annyira, ha esakugyan 24 napot
tesz ki egy trinum nundinum. Azt is csak valosziniinek mondja
Mommsen,?) hogy a comitia curiatanak a testamentumokra nézve
meggallapitott idejét, Martius 24- és Majus 24- dikét, az illet6 héna-
pok elsején hirdették ki, vagyis egy trinum nundinummal elébb; s
hogy a 17 napra valé szdmitds esupdn a kés6bbi haszndlat és ala-
kok Osszezavardsdn alapszik. Pedig, épen ellenkezbleg, a 24 napos
szdmitds nem egyéb, mint a nundinum késébb kifejlédott fogalma-
nak rderdszakoldsa a régi haszndlatra. Hol maradna ily hatdrids-
szmitds mellett az az eredeti rémai folfogdas, melynek oly kézzel-
foghaté példdit lattuk? Nem jon ki a 24 nap még az 58, évi Jan.
3-dikdn hozott leges Clodiaeben sem, esupdn 23.%) De ha kijonne
is a 24 nap, a hatdrid6 ennyire nyuldsat ebben az esetben mds
korilményeknek kell tulajdonitanunk. Szdmitdsom szerint ugyanis
az 59. évben Dec. 13., 21. és 29. nundinaes napok voltak;® az volt
tehat a ho utolso napja is, a mikor Clodius tribunusi hivataldnak
kezdetétd]l szamitva lejart a hdrom nundinact magdban foglalé ido.
A javaslat targyaldsa tehat abban az évben meg nem eshetett. Fol-
téve azonban, hogy helytelen a szdmitdsom, még egy szintoly nagy
akadélya volt abban az évben a javaslat torvénynyé emelésének, az
t. i, hogy M. Bibulus, Caxsar azon évi consultirsa, a lex agraria
megakaddlyozdsa végett az év Osszes hdtralevs napjait fertacnek
nyilvanitotta.®) Az év két elsé napjdt rendszerint dies fastusoknak

1} Ase. arg. 40. -

%) RStr. II, 376. 1. 1. j.

%) RChr. 243. L

*) Cie. Pis. 4, 9: Ergo his fundamentis positis consulatus tui ¢r-
duo post inspectante et tacente te a fatali portento prodigioque rei publi-
ce lex Aelia et Fufia eversa est.

5) Szamitdsom alapja u. a., mint a melyet fontebb megneveztem.

% Dio XXXVIII, 6: (Bibulus)....iredy pxéc adtd ppdepla dldy
oxiidts avaPorfe OmeAeimeto, lepopmviay &g mdoag Gpolmg txs Romdg Tod droug fiué-
pag, dv ofy 008 elg Endyalav & SRpoc & thv vépwy ouveddelv E8dvato, mporyipevse.
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tartottdk fonn, hogy az Gj consulok megtehessék szokdsos el6ter-
jesztéseiket a senatusban.

Nines tehdt egyetlenegy szémbaveheté adat sem a trinum
nundinum 24 napos volta mellett. E hatdrid6 haszndlata igen régi.
A comatia curiatan — agy latszik — mdr kezdetts] szokdsban volt,
valahdnyszor szavazni hivtdk Ossze, s arrogatio esetén még a koz-
tarsasdg végsé idejében is megkiviantak.!) Kordn emlitik a centu-
riata és tribute comitidra nézve nem ecsak torvénykezés, hanem
torvényhozds s vilasztds eseteiben is.?) A vdd eldterjesztése s a
quarta accusatio kozé legaldbb is egy trinum nundinumnak kellett
esni.8) Torvényjavaslatokat egy trinum nundinummal el6bb kellett
kihirdetni a térvényhozd comitia napjandl. Ugyanennyi id&vel
kellett el8bb jelentkeznie a hivatalra palydzonak is a vélasztd co-
mitia napjéndl s a trinum nundinum kezdetével lejdrt a jelent-
kezés hatdrideje.*) Ha a promulgatio nundinaen tortént, akkor az
ezzel egyitt szdmitott kovetkezd 3-dik mundinaen letelt a trinum
nundinum, ugy, hogy azon a napon mar foganatosithatd volt az
ilyen hatdridhoz kotott cselekvés. fay a nem fizets addson, miutdn
3 egymds utdn kovetkezs nundinaen a prictor elé kisérték, a har-
madik nundinaen mdr végrehajthattdk a torvényes biintetést ;)
conctlia plebist is lehetett nundinaen tartani.®) Comitia-t azonban
hosszll idén 4t nem tarthattak rajta, mert a nundinae dies nefastus
volt ; varni kellett tehdt legaldbb is a legkdzelebbi comitialis napig.
A lex Hortensia (287.) tette a nundinact dies fastus-sé ; attol fogva

1) Cie. de dom. 16, 41, Sest. 64, 135. Dio XXXIX, 11. Schol. Bob.
ad or. Cie. pro Sest. (4.

%) Dion. IX, 4. X, 3. A com. cent.-ra nézve kezdetben — tgy lat-
szik — 30 nap (,dustt trvginta dies') volt a szokésos id6koz. Maer. I, 16,
15. V. 6. Liv. XXXIX, 15, 11. Dio XXXVII, 28.

) Cie. de dom. 17, 45,

%) Sall. Cat. 18: intra legitimos dies profiteri. Cic. fam. X, 2b, 2:
usitati et guasi legitimi temporis ad petendum,— John, Rh. M. 41, 411. —
Mommsen, RStr. I, 503. 1. 1. j.

) Gell. n. A. XX, 1, 46: iudicati trints nundinis continuis ad pre-
torem producebantur ... Tertiis autem nundinis capite poenas dabant aut
trans Tiberim peregre venum ibant. —- Lex XII. tabb.: Tertiis numdinis
partis secanto (Maecr. I, 16, 28.).

%) [els tplenv &yopav]: Dion. VII, 58. X, 33, Plut. Cor. 18.
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szabad volt a comitidnak nundinaen is térvénykezni,'y majd joval
késébb a lex Clodia (58.) alapjén torvényt hozni is.?) A trinum
nundinum mint legrovidebb terminus megtartdsdt rendes koril-
mények kozt megkovetelték,®) sot a lex Caecilia-Didia (98. Kr. e.)
torvényesitette.*)

A trinum nundinum tehdt olyan terminust jelolt, a melyben
3 nundinae volt egymésutdn. Ez volt a f6. Eredetileg — tgy lat-
szik — nem 1is jelentett valamint kevesebbet akként tébbet sem 17
napndl, agy hogy ama minden valdszintiség szerint pluralis geni-
tivausbdl (tempus vagy spatium hozzéértésével) keletkezett alakot
eredeti mivoltdnak elhomdlyosoddsdval mint accusativus temporis-t
haszndltdk (;mennyi idére?‘). Alakja megmaradt, de jelentése t4-
gult médr akkor, midén ugyanazt a hataridét a comitidkra is alkal-
maztdk, még pedig azért, mert a nundinae alkalméval sem valaszto,
sem torvényhozd comitia-t nem lehetett tartani, s6t a lex Horten-
staig torvénykezot sem. Fz a tdgabb jelentés azutdn folulkerekedett
8 minthogy azontul tdbbnyire hosszabb terminusok szerepeltek 17
napnél, ugyanazt az accusativusnak latszé alakot ugy értették,
hogy ,legaldbb is egy trimum nundinum-mal el6bb*.

A jelentés ilyetén tdguldsa utdan valtozott az alak is (,trino
nundino’, ,trinis nundinis‘); Ggy tekintették ugyanis a nundinum
részt, mint ondllé semlegesnemti fénevet, mely 8 napi id6, vagyis
a rémai hét jelolésére onként kinalkozott. Igy azutin « potior:
valé jelentésében a tulajdonképen pontos 24 napot jelold, de azért
ugyanazon értelemben jératos (rinundinum szdval a szokdsos hatér-

1) Macr. I, 16, 30 {(Granius Licinianus): nundinas Jovis ferias esse
...sed lege Hortensia effectum, ut fasta essent, uti rustici, qui nundi-
nandi causa in urbem veniebant, lites componerent’. — ,Julius Casar
XVI. auspiciorum libro negat nundinis contionem advocari posse, id est
cum populo agi, ideoque nundinis . .. comitia haberi non posse’. — Iest.
8. v. (Thewr. 180. s k.): Nundinas feriarum diem esse voluerunt antiqui,
quo mercandi gratia Urbem rustici convenirent.

% 1. 12. L.

3) 8C. de Bacch. ,ne minus trinum nundinum‘. —— Quint, i. o, II, 4,
35 (a rogatio formahibdi): ,Aut enim de iure dubitari potest eius, qui
rogat....; aut de ipsius rogationis, guod est varium: sive non trino
forte nundino promulyata sive non idoneo dief.

%) Cie. Sest. 64, 135. Phil. V, 3, 8.
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id8 megjelolésére viltakozott. Hogy pedig nundinum a hét
jelolésére mér a Kr. e, I1. szdzadban haszndlatban volt, joggal kovet-
keztetheté abbél, hogy inter nundinum (internundinum) M. Varro-
nél, Rutiliusndl, 86t mdr Lueciliusndl is (1. 13. 1.) el6fordul.
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